
AR-15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES - AR-15/10
HIPERTOUCH REFLEX TRIGGER ASSEMBLY

Breathtakingly Smooth, Light Pull With Plenty of Hammer Oomph

Hiperfire’s revamped Hipertouch® trigger line gives the AR-15 shooter an
impressive array of options in a single-stage trigger with shorter pre-travel,
faster reset, and increased hammer energy than the standard G.I.-type
trigger. Dual coil springs across the top of the Hiperfire® trigger reduce
friction on the sear and increase hammer striking power by 35% over a "mil-
spec" trigger, while a pair of interchangeable color-coded springs let you
choose between a 2.5 lb. or 3.5 lb. pull weight. Of course, all the Hipertouch®
models give your AR-15 a smooth, consistent pull with just a hint of creep, a
snappy break, and a very short over-travel, followed by fast reset so you’re
ready to take the next shot. A Hipertouch® trigger in your AR-15 will help you
improve your shot timing, control, and confidence for more accurate hits on
the target. The Hipertouch’s consistent pull doesn’t signal hammer release
like some triggers, so the shooter doesn’t develop a flinch in anticipation of
the rifle firing. The shooter can stay relaxed and doesn’t build tension in the
trigger finger. All of this adds up to better control over the gun, better shot
timing, improved confidence and more accurate shooting. Consistent single-
stage pull with a just a hint of "creep" 2 interchangeable hammer springs
provide 2 pull weigh options - 2.5 lb. or 3.5 lb. NO fussy setscrews that can
back out or otherwise lose your settings Unusually fast locktime Hard, positive
hammer strikes without compromising pull weight Fits small-pin (.153") AR-15
lower receivers & AR 308 rifles that use AR-15 triggers 6 models to choose
from - read on... Genesis is the Hipertouch® base model, an excellent
upgrade for law enforcement, military, service rifle competition shooters, and
personal defense. Auto offers same functionality as Genesis for select-fire full-
auto M16 / M4-type rifles. Built like the proverbial tank to handle the
punishment of fast-cycling operation. Elite is a match-quality trigger that
breaks quickly, after even shorter pre-travel than the Genesis, with very quick,
positive reset. Letoff is extremely easy to control. Competition is ideal for
competitive shooters who want the bare minimum of pre-travel and a straight
trigger shoe. The adjustable finger pad gives you even more refined control. It
can be set at five different positions for further refinement of pre-travel and
trigger weight. Position the shoe farther down the bow to increase leverage
and effectively reduce pull weight. The result is effectively 10 pull weight
options rather than two. Or leave the pad off and enjoy the enhanced tactile
control of a straight trigger. Reflex is similar to Competition but with a
traditional curved trigger shoe - same trigger pull with virtually no creep.
Excellent for Designated Marksman rifles, LE use, and 3-gun competition.
Eclipse is the ultimate Hipertouch® trigger, with all the upgrades of the
Competition model, including straight shoe and adjustable finger pad plus
Hiperfire’s Nickel Bliss electroless Nickel Boron (NiB) finish on all contact
surfaces for enhanced corrosion protection and, more importantly, an EVEN
SMOOTHER feel than its Hipertouch® siblings. This pull is so smooth, clean,
and consistent you’ll think the laws of physics have been broken. They
haven’t.

Attributes

Name: AR-15/10 HIPERTOUCH REFLEX TRIGGER ASSEMBLY



Manufacturer: HIPERFIRE
Product no.: 100029414
Mfr. No.: HPTR
Make: AR-15
Style: Single-Stage
Delivery weight: 0.129kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 178mm
UPC: 859177004331

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
AR15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER
ASSEMBLIES
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der AR15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES von Hiperfire.
Diese Abzugbaugruppen bieten Ihnen eine verbesserte Schusskontrolle und Präzision. Um die Sicherheit
während der Verwendung zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen
sorgfältig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe immer, ob die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.
Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, auch wenn du glaubst, dass sie entladen ist.
Verwende die Abzugbaugruppe nur in dafür vorgesehenen AR15 oder AR10 Gewehren.
Achte darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Bewahre die Abzugbaugruppe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Informiere dich über die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und zum Besitz von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass du mit der Funktionsweise von Abzügen und deren Sicherheitsmechanismen vertraut
bist.
Verwende immer eine Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, beim Schießen.
Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, während du die Waffe hältst oder
transportierst.
Teste die Funktion des Abzugs in einem sicheren, kontrollierten Umfeld, bevor du ihn im Einsatz
verwendest.
Vermeide es, den Abzug unter Stress oder in hektischen Situationen zu verwenden, bis du mit seiner
Funktionsweise vertraut bist.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Problemen wende dich an einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Lege alle benötigten Werkzeuge bereit (z. B. Schraubendreher, Zangen).

Installation2.

Entferne den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze die neue HIPERTOUCH® Abzugbaugruppe in den unteren Empfänger der Waffe ein.
Achte darauf, dass alle Teile korrekt ausgerichtet sind und fest sitzen.
Überprüfe die Funktion des Abzugs, indem du die Waffe in einem sicheren Bereich testest.

Verwendung3.

Halte die Waffe mit beiden Händen fest und stelle sicher, dass du in eine sichere Richtung zielst.
Betätige den Abzug sanft, um den Schuss abzugeben.



Nach dem Schuss überprüfe die Umgebung und stelle sicher, dass es keine Gefahr gibt, bevor du
einen weiteren Schuss abgibst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Abzugbaugruppe gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten für Metallteile und andere Materialien.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhändler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Waffe und zur Abzugbaugruppe
bereithältst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halte dich an die oben genannten Richtlinien,
um einen sicheren und effektiven Gebrauch deiner AR15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES zu
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 HIPERTOUCH®
SERIES TRIGGER ASSEMBLIES
Introduction
Thank you for choosing the AR15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your trigger assembly. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of firearms and trigger assemblies before use.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the trigger assembly and all firearms in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.
Regularly inspect your trigger assembly for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Do not modify the trigger assembly in any way that could affect its performance or safety.
Ensure that the trigger assembly is compatible with your firearm model before installation.
Avoid using the firearm in wet or humid conditions, as moisture can affect the trigger assembly's
performance.
Practice safe handling techniques to prevent accidental discharges.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Ensure Safety: Before beginning installation, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe1.
direction.
Read the Manual: Familiarize yourself with the installation instructions specific to your model.2.
Gather Tools: Obtain the necessary tools for installation, such as screwdrivers and wrenches.3.
Remove the Old Trigger: Carefully disassemble the firearm to remove the existing trigger assembly,4.
following the manufacturer's instructions.
Install the HIPERTOUCH® Trigger:5.

Align the new trigger assembly with the lower receiver.
Secure the assembly using the provided screws, ensuring a snug fit without overtightening.

Check Functionality: After installation, check the trigger's functionality by performing a dry fire test6.
(without ammunition) to ensure proper operation.

Usage Instructions

Loading: Always ensure the firearm is loaded in a safe environment and with proper handling
techniques.
Shooting: Maintain a proper grip and stance while shooting. Be aware of your surroundings and ensure a
safe backdrop.
Cleaning and Maintenance: Regularly clean the trigger assembly and the firearm to maintain optimal
performance. Follow the manufacturer’s recommendations for cleaning products and techniques.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or nonfunctional trigger assemblies in accordance with local regulations.
Do not discard in regular household waste. Check for local hazardous waste disposal options if applicable.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the AR15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 HIPERTOUCH®
SERIES TRIGGER ASSEMBLIES. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el gatillo AR15 HIPERTOUCH® de HIPERFIRE. Este producto está diseñado para ofrecer un
rendimiento excepcional y mejorar tu experiencia de tiro. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre la seguridad
del producto, precauciones específicas y cómo usarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el gatillo esté instalado correctamente antes de usar el arma.
Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Usa protección ocular y auditiva al disparar.
Almacena el gatillo y el arma de fuego en un lugar seguro y fuera del alcance de los niños.
No modifiques el gatillo de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de Peligros Potenciales:

El uso incorrecto del gatillo puede llevar a disparos accidentales.
Los resortes de martillo intercambiables pueden causar un mal funcionamiento si no se instalan
correctamente.

Instrucciones para Evitar Riesgos:
Sigue las instrucciones de instalación y uso proporcionadas en esta guía.
Realiza revisiones periódicas del gatillo para asegurarte de que no haya desgaste o daño.
No uses el gatillo si notas algún funcionamiento anómalo.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Instalación del Gatillo:

Asegúrate de que el arma esté descargada.1.
Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante del receptor.2.
Instala el gatillo HIPERTOUCH® siguiendo las instrucciones específicas del fabricante.3.
Asegúrate de que todos los componentes estén bien ajustados y seguros.4.

Uso del Gatillo:
Familiarízate con la sensación del gatillo antes de usarlo en situaciones de tiro.
Practica el tiro en un entorno seguro y controlado.
Realiza un seguimiento de tu rendimiento y ajusta la configuración del gatillo si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el gatillo, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos de armas de fuego.
No tires el gatillo en la basura común; considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Más Soporte
Si necesitas asistencia adicional o tienes preguntas sobre el uso del gatillo, consulta a un profesional de armas o
contacta al fabricante para obtener más información.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Sigue estas directrices y disfruta de
una experiencia de tiro segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour l'Utilisation des Gâchettes
Hipertouch® de Hiperfire
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les gâchettes Hipertouch® de Hiperfire. Ce document a pour but de
t'informer sur les mesures de sécurité essentielles lors de l'utilisation de ces produits. Il est important de suivre
ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la gâchette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires.
En cas de doute, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation : Toujours traiter une arme à feu comme si elle était chargée. Ne pointe jamais l'arme vers
quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Installation : Suis les instructions d'installation à la lettre. Une installation incorrecte peut entraîner des
dysfonctionnements.
Poids de traction : Choisis le poids de traction approprié (2,5 lb ou 3,5 lb) selon ton niveau de confort et
d'expérience.
Test de fonctionnement : Avant d'utiliser la gâchette, effectue un test de fonctionnement dans un
environnement sûr.
Environnement d'utilisation : Utilise la gâchette dans des conditions appropriées, loin de l'humidité
excessive et des températures extrêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Préparation : Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.1.
Installation :2.

Retire la gâchette standard de ton AR15.
Installe la gâchette Hipertouch® en suivant les instructions spécifiques fournies dans le manuel
d'installation.
Assuretoi que tous les ressorts sont correctement positionnés.

Ajustement :3.
Choisis le ressort de percuteur approprié (2,5 lb ou 3,5 lb) selon tes préférences.
Si nécessaire, ajuste le pad pour le doigt à l'une des cinq positions disponibles pour un meilleur
contrôle.

Vérification :4.
Après installation, vérifie que la gâchette fonctionne correctement sans blocages.
Effectue un test de tir dans un environnement contrôlé pour t'assurer du bon fonctionnement.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Suis les réglementations locales pour l'élimination
des produits d'armement.
Si la gâchette est endommagée ou hors d'usage, contacte un service spécialisé pour obtenir des conseils
sur l'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, il est recommandé de contacter le
point de contact de l'UE pour les informations de sécurité. Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme
Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions et en restant vigilant, tu peux profiter en toute sécurité des avantages des gâchettes
Hipertouch® de Hiperfire. Rappelletoi que la sécurité doit toujours être ta priorité lors de l'utilisation d'armes à
feu et d'accessoires associés.



Guida alla Sicurezza per il Grilletto AR15
HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES
Introduzione
Grazie per aver scelto i grilletto Hipertouch® di Hiperfire. Questa guida fornisce informazioni importanti
riguardo alla sicurezza, all'installazione e all'uso del prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Assicurarsi che il grilletto sia installato correttamente e che non ci siano parti danneggiate.
Non utilizzare il prodotto in presenza di condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non idonei.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo il grilletto Hipertouch® con i ricevitori AR15 a piccolo pin (.153") e con i fucili AR 308
compatibili.
Non tentare di modificare il grilletto o di apportare modifiche non autorizzate.
Assicurarsi che l'arma sia sempre in modalità di sicurezza quando non in uso.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Eseguire controlli regolari per garantire che il grilletto funzioni correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Rimuovere la parte superiore del ricevitore dell'AR15.
Seguire le istruzioni specifiche per l'installazione del grilletto Hipertouch® fornite nel manuale
dell'utente.
Assicurarsi che tutte le viti siano serrate correttamente e che non ci siano parti allentate.

Uso:2.

Prima di ogni utilizzo, controllare che il grilletto sia in buone condizioni.
Utilizzare il grilletto in un ambiente sicuro e controllato.
Eseguire un collaudo del grilletto in un'area designata per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il grilletto e le sue parti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli e dei materiali
plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti di Hiperfire.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo grilletto Hipertouch®. La



tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorità.



Bruksanvisning for AR15 HIPERTOUCH® SERIES
TRIGGER ASSEMBLIES
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES. Dette produktet er designet for å gi
deg en forbedret skyteopplevelse med høy presisjon og kontroll. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for
å sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For å sikre sikker bruk av AR15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES, vennligst følg disse
retningslinjene:

Sørg for at produktet er installert og vedlikeholdt i henhold til produsentens instruksjoner.
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer eller bruker våpen.
Oppbevar alltid våpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Kontroller alltid at våpenet er tomt før du håndterer det.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker våpenet for å unngå ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Følgende sikkerhetstiltak bør alltid overholdes når du bruker AR15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER
ASSEMBLIES:

Unngå å bruke avtrekket med våpenet rettet mot deg selv eller andre.
Ikke prøv å modifisere eller endre avtrekksmekanismen.
Sørg for at avtrekksvekten er riktig justert før bruk.
Bruk alltid riktig ammunisjon som er anbefalt for ditt våpen.
Vær oppmerksom på at avtrekket kan ha en rask reset, og vær forberedt på dette under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Følg disse trinnene for å installere og bruke AR15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES:

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er tomt og sikkert.
Samle nødvendig verktøy for installasjonen.

Fjern det eksisterende avtrekket:2.

Følg produsentens instruksjoner for å fjerne det gamle avtrekket fra våpenet.

Installer det nye avtrekket:3.

Plasser det nye HIPERTOUCH® avtrekket i våpenets avtrekksrom.
Fest avtrekket i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at alle skruer og festemidler er strammet ordentlig.

Justering:4.

Juster avtrekksvekten ved å bytte fjærer som angitt i produktets instruksjoner.
Test avtrekket flere ganger for å sikre at det fungerer som forventet.



Bruk:5.

Når avtrekket er installert, følg de generelle sikkerhetsretningslinjene ved bruk.
Øv på skyting i et sikkert og kontrollert miljø.

Avfallshåndtering
Når produktet ikke lenger er i bruk eller har nådd slutten av sin levetid, vennligst følg disse retningslinjene for
avfallshåndtering:

Ikke kast avtrekket i vanlig husholdningsavfall.
Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av våpenkomponenter.
Vurder resirkulering av materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående AR15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren for ytterligere informasjon og støtte.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med AR15 HIPERTOUCH® SERIES
TRIGGER ASSEMBLIES. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Spustów
Hipertouch® AR15
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu Hipertouch® AR15. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i
wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa i instrukcjami
użytkowania, aby zapewnić sobie i innym maksymalne bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj spustu tylko zgodnie z przeznaczeniem i w sposób zgodny z obowiązującymi przepisami prawa.
Zawsze traktuj broń jakby była załadowana, nawet jeśli wiesz, że jest pusta.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas używania broni.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni i akcesoriów, w tym spustu.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że spust jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem.
Nie używaj spustu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Nie próbuj modyfikować spustu ani używać go w sposób, do którego nie został zaprojektowany.
Nie używaj spustu w połączeniu z bronią, która nie jest zgodna z jego specyfikacjami.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Spustu:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij stary spust, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj nowy spust Hipertouch® zgodnie z instrukcją montażu dostarczoną z produktem.
Sprawdź, czy spust działa płynnie przed użyciem.

Użytkowanie Spustu:2.

Przed oddaniem strzału zawsze upewnij się, że cel jest bezpieczny.
Używaj spustu w odpowiednich warunkach, unikając wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Przechowuj broń w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj uszkodzonych lub przestarzałych spustów do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją niebezpiecznych materiałów w celu
uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie elementy spustu są usunięte w sposób zapewniający bezpieczeństwo.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania spustu Hipertouch®, prosimy
o kontakt z odpowiednim przedstawicielem lub serwisem wsparcia.

Pamiętaj, aby zawsze stosować się do powyższych wskazówek bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz
bezpieczeństwo innych jest dla nas najważniejsze.



AR15 HIPERTOUCH® LAUKAISUKONEISTOT
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 HIPERTOUCH® laukaisukoneistojen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti kaikki
ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössä turvallisessa ympäristössä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan suosituksia ja ohjeita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huumaantunut.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että se on turvallinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Asenna laukaisukoneisto vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista asennuksen jälkeen, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

Käyttö:2.

Varmista, että laukaisukoneisto on täysin toimiva ennen käyttöä.
Käynnistä tuote turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole esteitä.
Käytä tuotetta vain, kun olet täysin tietoinen sen toiminnasta.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, erityisesti jos se sisältää vaarallisia aineita.
Ota yhteys paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedot.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käytön AR15 HIPERTOUCH® laukaisukoneistolle.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 HIPERTOUCH®
SERIES TRIGGER ASSEMBLIES
Introduktion
Tack för att du valt AR15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES från HIPERFIRE. Denna produkt är
utformad för att förbättra din skjutupplevelse med ökad precision och kontroll. För att säkerställa säker
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att ditt vapen är oladdat innan du installerar eller hanterar avtryckarsystemet.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Förvara alltid ammunition och vapen på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter på produkten till en auktoriserad återförsäljare.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast avtryckarsystemet med AR15 och AR10 gevär som är kompatibla med produkten.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för installation och användning.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade och säkrade innan du använder vapnet.
Undvik att använda avtryckaren om du känner motstånd eller om den inte fungerar som förväntat.
Låt aldrig någon annan hantera ditt vapen utan att du är närvarande och kan övervaka situationen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har rätt verktyg för installationen.
Läs igenom hela installationsmanualen innan du börjar.

Installation:2.

Ta bort det befintliga avtryckarsystemet från ditt AR15 eller AR10 gevär.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att installera HIPERTOUCH® avtryckaren.
Kontrollera att alla fjädrar och komponenter är korrekt installerade.

Testning:3.

Efter installationen, testa avtryckaren med en säker och oladdad enhet för att säkerställa att den
fungerar korrekt.
Kontrollera dragvikten och se till att den motsvarar dina inställningar.

Användning:4.

När du använder avtryckaren, håll alltid geväret riktat mot en säker riktning.
Var medveten om din omgivning och skjut aldrig mot något du inte avser att träffa.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten är slut på livslängd, se till att avyttra den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om hur man korrekt återvinner eller avyttrar



vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet och användning av AR15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES, vänligen
kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkaren. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgängligt för
snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av din AR15 HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER
ASSEMBLY på ett säkert och ansvarsfullt sätt. Tack för att du prioriterar säkerhet i din skjutupplevelse.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro AR15
HIPERTOUCH® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť AR15 HIPERTOUCH® SERIES od společnosti Hiperfire. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a bezpečnost. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod k použití a
bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte spoušť v souladu se zákony a předpisy platnými ve vaší oblasti.
Zajistěte, aby byl váš AR15 v dobrém technickém stavu před použitím spouště.
Nikdy nesmějte mířit na nic, co nehodláte zasáhnout.
Udržujte spoušť a všechny související komponenty mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Před manipulací s jakoukoli zbraní se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při používání spouště dodržujte všechny bezpečnostní pokyny výrobce vaší zbraně.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací spouště si důkladně prostudujte pokyny k instalaci.
Zkontrolujte, zda jsou všechny části spouště správně namontovány a zajištěny.
Při použití spouště se vyhněte jakémukoli poškození nebo deformaci, které by mohly ovlivnit její
funkčnost.
Nikdy se nesnažte upravit nebo měnit spoušť jiným způsobem, než je uvedeno v pokynech výrobce.
Pokud spoušť vykazuje jakékoli známky poškození nebo neobvyklého chování, okamžitě přestaňte
používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace spouště1.

Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou spoušť HIPERTOUCH® podle přiloženého návodu.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a komponenty pevně utaženy.

Použití spouště2.

Po instalaci proveďte testovací výstřel na bezpečném místě.
Sledujte chování spouště a ujistěte se, že funguje správně.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny uvedené výše.

Pokyny pro likvidaci
Pokud spoušť nebo její části již nejsou použitelné, zlikvidujte je v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte spoušť nebo její části do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici



všechny potřebné informace o produktu, abyste mohli efektivně vyřešit jakékoli dotazy nebo problémy.

Děkujeme vám za důvěru, kterou jste nám projevili zakoupením spouště AR15 HIPERTOUCH® SERIES. Přejeme
vám bezpečné a příjemné používání!
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